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POZ 2181-2013 /N-54-2015/Zach

ROZHODNUTIE

Vo veci namietok namietatela ERCO GmbH, Brockhauser Weg 80-82, 58507 Liidenscheid, Nemecko,
zastupeného v konani spolo¢nostou FAJNOR IP s. r. 0., Krasovského 13, 851 01 Bratislava (d’alej
,hamietatel*) proti zapisu oznacenia ,,ECOS ECO LIGHTING SOLUTIONS* do registra ochrannych
zndmok, prihlaseného 21.11.2013 prihlasovatelom UNIGRAND, spol. s r.0., Stara Vajnorska 17/A/12495,
831 04 Bratislava, Slovenské republika (d’alej ,,prihlasovatel™,) pod ¢islom spisu POZ 2181-2013 a
zverejneného vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 3.6.2014, rozhodol Urad
priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej ,,arad*) podl'a § 32 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z.
0 ochrannych znamkach takto:

namietky sa zamietaju.

Odovodnenie:

Proti zapisu oznacenia ,,ECOS ECO LIGHTING SOLUTIONS* do registra ochrannych znamok, ¢islo spisu
POZ 2181-2013 (d’alej aj ,,zverejnené oznacenie®), boli 26.8.2014 podané ndmietky tykajuce sa vSetkych
tovarov v triedach 9 a 11 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.

Namietatel’ podal namietky podla ustanovenia § 30 v spojeni s 8 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z.
o0 ochrannych znamkach pricom uviedol, Ze je majitel'om star§ich ochrannych znamok Spolocenstva —
slovnej ¢. 003935814 ,,ERCO* a kombinovanej ¢. 003941812 ,,ERCO*, ktoré su zapisané pre tovary
a sluzby v triedach 9, 11 a 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb.

K porovnaniu tovarov prihlasovanych pre zverejnené oznacéenie a zapisanych tovarov a sluzieb pre starsie
ochranné znamky namietatel’ uviedol, Ze jeho spolo¢nost’ sa Specializuje na sluzby stvisiace s osvetlenim od
navrhu az po realizaciu. Tovary prihlasovatel'a su identické a podobné s tovarmi zapisanymi pre starSie
ochranné znamky. Okrem toho k tovaru- solarne ¢lanky namietatel’ uviedol, Ze v poslednom ¢ase sa solarne
clanky zacali pouzivat’ okrem iného aj na osvetlenie.

K vlastnému porovnaniu oznaceni namietatel’ uviedol, Ze vo zverejnenom oznaceni je dominantnym slovny
prvok ,,ECOS*, pricom d’al$ie slovné prvky su opisné (ECO LIGHTING SOLUTIONS) vo vyzname
,,ekologické rieSenie osvetlenia“. Z uvedeného dovodu je zo zverejneného oznacenia zrejmé, ze tovary
oznacené tymto oznaCenim s zamerané na osvetlenie, t. j. rovnako ako tovary a sluzby starSich ochrannych
znamok.

Dominantny slovny prvok zverejneného oznacenia ,,ECOS* a jediny slovny prvok starSich ochrannych
znamok ,,ERCO* majt zhodne $tyri pismena, pricom tri z nich s zhodné — zaciato¢né pismeno ,,E*

a skupina pismen ,,CO*“. Vzhl'adom na podobnost’ slovnych prvkov z vizualneho hladiska si priemerny
spotrebitel’ uchova zo zverejneného oznacenia podobny dojem ako zo starSich ochrannych znamok —
§tvorpismenkové slovo ECOS/ERCO pisané velkym pismom v obdizniku. Podla namietatel’a ani farebny
podklad pri zverejnenom oznaceni vyrazne nezmensi jeho podobnost’ so star§imi ochrannymi zndimkami,
pretoze spotrebitelia sa orientuji pri ozna¢eniach prednostne podl'a slovnych prvkov.
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Podl'a namietatel’a je zrejmé, Ze zverejnené oznacenie budu spotrebitelia skracovat’ na dominantny slovny
prvok ,,ECOS*, a teda foneticky bude vzhl'adom na rovnaku dlzku slov, rovnaké zaéiato¢né pismeno ,,E*
a rovnakeé spojenie pismen ,,KO* podobné so star§imi ochrannymi zndmkami.

Dominantné slovné prvky ERCO/ECOS st fantazijné, ¢ast’ zverejneného oznacenia ,,ECO LIGHTING
SOLUTIONS* je vo vztahu k prihlasovanym tovarom opisné, a preto podl'a namietatel’a je zverejnené
oznacenie z celkového hl'adiska podobné so star§Simi ochrannymi znamkami.
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V zavere namietatel’ ziadal, aby urad zamietol zverejnené oznacenie pre vSetky prihlasované tovary.
Listom Gradu z 26.9.2014 boli namietky odoslané prihlasovatel'ovi na vyjadrenie.

Prihlasovatel’ vo svojom vyjadreni, ktoré bolo uradu doruc¢en¢ 27.10.2014 uviedol, Ze sa nestotoznuje

s podanymi ndmietkami a s nazorom namietatel’a, pretoZe pri akceptacii jeho nazoru by nebolo mozné
zapisat’ do registra Ziadne oznacenie pre spolo¢nost’ zaoberajicu sa svetelnou technikou zac¢inajice na
pismeno ,,E* a pozostavajlce z malého poctu pismen z dévodu podobnosti a moznej zamenitelnosti zo
strany priemerného spotrebitel’a. Sticasne prihlasovatel’ dolozil niekol’ko zapisanych ochrannych znamok
pozostavajucich zo Styroch pismen s prvym pismenom ,,E* zapisanych pre tovary svetelnej techniky (EGLO,
ESEO, ESTO, EDEN).

Podra prihlasovatela pri posudzovani zameniteI'nosti nemozno zobrat’ do ivahy len hl'adisko zhodnych
slovnych prvkov a hl'adisko zhodnosti vyrobkov alebo sluZieb, ale je potrebné poukazat’ aj na hl'adisko
fonetické, vizualne a sémantickeé.

Prihlasovatel’ poukazal na to, ze v porovnavanych oznac¢eniach sa spojenie pismen ,,CO* nachadza na inych
poziciach, preto je prihlasovatel’ presvedéeny, Ze ani z fonetického hl'adiska nejde o podobné a zamenitel'né
oznacenia, pretoze vyslovnost’ je rozdielna. Vzajomné usporiadanie pismen sucasne ovplyviiuje aj celkovy
vizualny vnem.

Prihlasovatel’ d’alej uviedol, Ze je zrejmé, Ze dizajn, resp. grafické znazornenie pismen v porovnavanych
oznaceniach je odlisné pokial’ ide o ich hrdbku, tvar ako aj usporiadanie a rozdielny je aj farebny podklad, na
ktorom sa nachadzaju. Pri posudzovani nemozno vylaéit’ vplyv obrazovych prvkov a farebného vyhotovenia
na priemerného spotrebitela, a preto je prihlasovatel’ presvedéeny, Ze podobnost’ oznaceni z vizualneho
hl'adiska je vylucena.

Podla prihlasovatel’a je potrebné pri porovnani oznaceni tieto porovnavat’ komplexne a nie len
vyabstrahovat’ dominantny prvok, ako uviedol namietatel’. Vo zverejnenom oznaceni je uplne zretelny aj
népis ,,ECO LIGHTING SOLUTIONS* a ¢ast’ oznacenia ,,ECOS* tak predstavuje skratku tohto slovného
spojenia, a preto nemozno hovorit’ ani o sémantickej podobnosti oznaceni.

Vzhl'adom na uvedené skuto¢nosti prihlasovatel’ navrhol, aby Grad namietky zamietol a zverejnené
oznacenie zapisal do registra ochrannych znamok.

Rozhodnutie uradu sa opiera o nasledovné skutocnosti a dovody:

Podrla § 52 ods. 3 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach trad rozhoduje na zéklade odévodnenia
podania a dokazov, ktoré boli t¢astnikmi konania predloZené.

Podrla § 7 pism. a) citovaného zakona sa oznacenie nezapiSe do registra na zaklade namietok podanych
podl'a § 30 majitelom starSej ochrannej znamky, ak z dovodu zhodnosti alebo podobnosti oznacenia so
starSou ochrannou zndmkou a zhodnosti alebo podobnosti tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa oznacenie
a starSia ochranna znamka vzt'ahuju, existuje pravdepodobnost’ zdmeny na strane verejnosti; za
pravdepodobnost’ zimeny sa povazuje aj pravdepodobnost’ asociacie so starSou ochrannou znamkou.

Podra § 4 citovaného zakona je na Gcely tohto zakona starSou ochrannou zndmkou

a) ochranna znamka zapisana v registri ochrannych znamok Gradu so skor$im pravom prednosti,

b) medzinarodné ochranna zndmka s vyznacenim Slovenskej republiky so skor§im pravom prednosti,
) ochranna znamka Spolocenstva so skor§im pravom prednosti alebo so skor$im pravom seniority,



d) oznacenie, ktoré je predmetom prihlasky ochrannej znamky, ak bude zapisané ako ochranna znamka
uvedend v pismene a) alebo c).

V konani o ndmietkach bolo zistené, Ze prihlaska ochrannej zndmky ,,ECOS ECO LIGHTING
SOLUTIONS*, ¢islo spisu POZ 2181-2013, proti ktorej namietky smeruju, bola podana 21.11.2013
prihlasovatel'om UNIGRAND, spol. s r.0., Stard Vajnorska 17/A/12495, 831 04 Bratislava, Slovenska
republika a zverejnena vo Vestniku Uradu 3.6.2014 pre tovary v triedach 9 a 11 medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb.

Dalej bolo zistené, Ze namietatel ERCO GmbH, Brockhauser Weg 80-82, 58507 Liidenscheid, Nemecko je
majitel'om slovnej ochrannej znamky Spoloéenstva ,,ERCO* ¢. 003935814 s prdvom prednosti od 20.7.2004,
ktord je zapisana pre tovary a sluzby v triedach 9, 11 a 42 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb a
kombinovanej ochrannej zndmky Spolocenstva ,,ERCO* ¢. 003941812 s pradvom seniority v Slovenskej
republike od 18.12.1987, ktord je zapisana pre tovary a sluzby v triedach 9, 11 a 42 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzieb (d’alej ,,strasia slovna ochranna znamka“ a ,,starSia kombinovana ochranna

znamka“ alebo ,,starSie ochranné znamky*).

Z porovnania datumov prava prednosti zverejneného oznacenia a starSich ochrannych zndmok namietatel’a
vyplyva, Ze starSie ochranné zndmky namietatel'a ma skorsie pravo prednosti ako zverejnené oznacenie.

Porovnanie tovarov a sluzieb

Zverejnené oznacenie je prihlasované pre nasledujuce tovary:

trieda 9 — ,,soldrne clanky “,

trieda 11 — ,,osvetlovacie pristroje a zariadenia; solarne kolektory na ohrev vody a vykurovanie®.
Obidve starSie ochranné zndmky su zapisané pre nasledujlce tovary a sluzby:

trieda 9 - ,,software for lighting engineering apparatus and installations, light-control and regulating
apparatus, current drain rails, illuminated signs™ (softvér pre osvetl'ovaco-technické pristroje
a zariadenia, pristroje na riadenie a regulaciu osvetlenia, vodi¢e na odber pradu, svetelné
tabule),

trieda 11 — ,,lighting apparatus and parts therefor, included in class 11" (osvetl'ovacie pristroje a ich Casti,
zahrnuté v triede 11),

trieda 42 — ,,planning of lighting engineering installations, in particular object-related light planning,
conducting of light calculations, simulation of lighting situations, design of lighting engineering
installations, creating software for data processing, in particular in the field of lighting
engineering” (planovanie svetelno-technickych zariadeni, najma planovanie osvetlenia
objektov, realizacia vypoctov osvetl'ovania, simulacia svetelnych podmienok, projektovanie
zariadeni osvetl'ovacej techniky, tvorba softvérov na spracovanie dat, najméa v oblasti
osvetlovacej techniky).

V pripade prihlasovanych tovarov pre zverejnené oznacenie st to v triede 9 ,,soldrne clanky*. Solarny ¢lanok
alebo slne¢ny ¢lanok je vel’koplos$na polovodiova stuéiastka, ktord priamo konvertuje svetelnl energiu na
energiu elektrickt pomocou fotoelektrického javu. V spotrebitel'skej verejnosti je tento tovar predovsetkym
znadmy v savislosti so zariadeniami Specialne uréenymi na ziskavanie energie zo slne¢ného Ziarenia, pricom
tento tovar v podstate predstavuje zdroj elektrického napétia, a teda je predpoklad, Ze solarne ¢lanky mozu
byt vyuzité aj v pripade osvetlovania, pricom ide len o jednu z moznosti ich vyuZitia. Av3ak ide o tovar,
ktory ma odlisny Géel ako su tovary zapisané pre starSie ochranné znamky, pretoze v tomto pripade ide

o tovary a sluzby savisiace len so samotnou osvetl'ovacou technikou, pricom nie je charakterizovany zdroj,
ktoré svetelné zariadenia vyuZivaju. Aj sluzby v triede 42 sa priamo viazu len na samotnt1 osvetl'ovaciu
techniku, jej projektovanie a realizaciu. Z uvedeného dévodu prihlasované tovary ,,soldrne ¢lanky “ v triede
9 a tovary ,,solarne kolektory na ohrev vody a vykurovanie* v triede 11 nemozno povazovat’ za podobné

s tovarmi alebo sluzbami zapisanymi pre starSie ochranné znamky.

Dalsie prihlasované tovary v triede 11 ,,0svetlovacie pristroje a zariadenia“ mozno bez podrobného
porovnania oznacit’ ako rovnaké alebo vel'mi podobné so zapisanymi tovarmi starSich ochrannych znamok



v triede 11 ,,osvetlovacie pristroje a ich casti, zahrnuté v triede 11 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb.

Porovnanie oznaceni

Zverejnené oznacenie (POZ 2181-2013) StarSia slovna ochranna znamka (CTM 003935814)

ERCO

SO0LUTIONS

StarSia kombinované ochranna zndmka (CTM 003941812)

Pri posudzovani podobnosti oznaceni alebo ochrannych zndmok sa musia hodnotit’ ich vizualne, fonetické
a sémantické podobnosti, pricom je nevyhnutné vychadzat’ z celkového dojmu, ktory oznacenia u bezného
spotrebitel'a mozu vyvolat, s oh'adom na dominantné a rozliSovacie prvky. Oznacenia alebo ochranné
znamky sa vzdy porovnavaju v takej podobe, v akej su prihlasené, resp. zapisané.

Z vizualneho hPadiska ide o porovnanie starSej slovnej ochrannej znamky ,,ERCO* v beZnom pisme velkej
tlacenej abecedy, kombinovanej starSej ochrannej znamky, ktora pozostava z jednoduchého ¢ierneho
obdiznika, v ktorom je biely slovny prvok ,,ERCO* a kombinovaného zverejneného oznac¢enia ,,ECOS*,
ktoré pozostava z obdiznika s farebnymi pasmi a slovnych prvkov ,, ECOS* a ,,ECO LIGHTING
SOLUTIONS*. Namietatel’ poukazoval predovSetkym na podobnost’ slovnych prvkov ,,ERCO*“ a ,,ECOS*,
ktoré oznacil ako dominantné. Slovné prvky ,,ECOS* aj ,,ERCO* pozostavaju zo Styroch pismen, pri¢om
prvé pismeno ,,E* je zhodné a d’alej si zhodné aj pismena ,,CO*. Okrem Givodného pismena ,,E“ sa d’alSie
rovnaké pismena ,,CO* nachadzaju v oznaceniach na inych poziciach. V danom pripade ide o porovnanie
dvoch vel'mi kratkych oznaceni, ktoré spotrebitel’ l'ahko obsiahne celé pohl'adom, priCom je samozrejme
potrebné porovnavat’ oznacenia v celkovom vyhotoveni a nie len samostatné prvky, z ktorych oznacenia
pozostavajl. Zverejnené oznacenie je prihlasované vo vyraznych farbach a je teda dovodné sa domnievat, Ze
najma tieto budu lakadlom pre oci spotrebitel’a. Okrem toho v starSich ochrannych znamkach v slovnom
prvku ,,ERCO* nasleduje za ivodnym pismenom ,,E* pismeno ,,R", a pretoZe ako uz bolo uvedené ide

o kratke slovné prvky (ECOS-ERCO), na ktorych predovsetkym zaklada podobnost’ porovnavanych
oznaceni namietatel’, nie je pravdepodobné, Ze by si spotrebitelia uz na prvy pohl'ad nevs§imli rozdiel aj

v tychto slovnych prvkoch, resp. iné usporiadanie pismen a pouZitie dvoch inych pismen ,,R“ v starSich
ochrannych znamkach a ,,S“ vo zverejnenom oznaceni, najma ak je toto na konci kratkeho slovného prvku.
Nemozno samozrejme opomenut’ aj pouzitie d’alSich slovnych prvkov vo zverejnenom oznaceni, ktoré su
vSak podstatne mensie a spotrebitel’ si ich vzhl'adom na pouzitie bielej farby moéze v§imnut az pri
podrobnej$om skimani oznacenia. Na zaklade celkového vizualneho porovnania oznaceni vsak nemozno
hovorit’ o podobnosti farebného zverejneného oznacenia obsahujuceho grafické a viaceré slovné prvky

z vizualneho hl'adiska ani so starSou slovnou ochrannou zndmkou a ani so starSou kombinovanou ochrannou
znamkou.



Pokial’ ide o posudenie podobnosti zverejneného oznadenia a starSich ochrannych zndmok z fonetického
hPadiska mozZno predpokladat’, ze zverejnené oznacenie bude relevantnymi spotrebitel'mi reprodukované
najméi prostrednictvom vyrazného slovného prvku uprostred oznacenia ,,ECOS* ako dvojslabi¢né
Stvorhlaskové slovo ,,e-kos*. StarSie ochranné znamky budu tieZ reprodukované ako dvojslabi¢né
Stvorhlaskové slovo ,,er-co®. Z uvedeného je zrejmé, Ze vyslovnost’ uvedenych slovnych prvkov je rozdielna
a rozdielna je aj rytmika. Dalsie slovné prvky vo zverejnenom oznaéeni pravdepodobne nebudu pri beznom
vnimani zverejneného oznacenia spotrebite'mi reprodukované, pretoze ide o slova v cudzom jazyku

a relativne dIhé, okrem prvého slova ,,eco”. Na zaklade uvedeného je potrebné odmietnut’ aj foneticku
podobnost’ porovnavanych oznaceni.

Zo sémantického hPadiska je potrebné vychadzat’ z toho, Ze slové ,,ECOS* a ,,ERCO*, nebudd

u priemerného slovenského spotrebitel'a vyvolavat’ pravdepodobne Ziadny vyznamovy vnem. Dalsie slovné
prvky vo zverejnenom oznaceni ,,ECO LIGHTING SOLUTIONS* su v anglickom jazyku, pricom sa medzi
slovenskou spotrebitel'skou verejnostou bezne nepouZzivaju, a preto je ddvodné sa domnievat,, Ze tieto slova
priemerny spotrebitel’ vyhodnoti ako fantazijné, resp. ako cudzojazi¢né, ktorych pravy vyznam vsak
nepoznd, okrem prvého slovného prvku ,,ECO*, ktory sa pravdepodobne spotrebitel'ovi bude spajat’

s ekologiou. Spotrebitelia znali anglického jazyka budu tieto slova v spojitosti s ¢astou prihlasovanych
tovarov povazovat’ za opisné (ECO LIGHTING SOLUTIONS - ekologickeé rieSenia osvetlenia). Je tieZ malo
pravdepodobné, ze slovny prvok ,,ECOS* bude spotrebiteI'mi chapany ako skratka slovného spojenia ,,ECO
LIGHTING SOLUTIONS* tak, ako uviedol prihlasovatel, pretoZe skratka neobsahuje vSetky asponi prvé
pismena tohto slovného spojenia. Na zaklade uvedenych skuto¢nosti je potrebné konstatovat’, ze sémantické
hl'adisko ako také nebude mat’ dolezity vplyv na vnimane porovnavanych oznaceni priemernym
spotrebitel'om, a teda nemdze mat’ vplyv na postdenie ich podobnosti.

Celkové zhodnotenie — pravdepodobnost’ zaimeny:

Pravdepodobnost’ zdmeny je pravdepodobnost’, Ze sa spotrebitel'ska verejnost’ méze domnievat’, ze tovary
alebo sluzby oznacené posudzovanymi oznaceniami pochadzaju od jedného podnikatela alebo od
ekonomicky prepojenych podnikatel'ov, pricom pravdepodobnost’ zimeny je nutné posudzovat’ celkovo so
zohl'adnenim vSetkych okolnosti tykajucich sa konkrétnej veci. Toto celkové posudenie predpoklada urcita
vzajomnu suvislost’ medzi zohl'adnenymi okolnostami a najmi medzi podobnostou porovnavanych oznaceni
a podobnost'ou oznacovanych tovarov a sluzieb. Nizsia miera podobnosti medzi oznacovanymi tovarmi
alebo sluzbami méze byt kompenzovana vysokou mierou podobnosti medzi porovnavanymi oznac¢eniami

a naopak.

Na ucely celkového postdenia pravdepodobnosti zameny je potrebné vyhodnotit’ relevantna spotrebitel'ska
verejnost’ s ohadom na charakter koliznych tovarov a sluzieb, priCom sa ma priemerny spotrebitel’
povazovat’ za riadne informovaného a primerane pozorného a obozretného, avSak miera pozornosti
priemerného spotrebitel'a sa moze menit’ v zavislosti od kategorie predmetnych tovarov &i sluzieb. Co sa
tyka prihlasovanych tovarov zverejneného oznacenia mozno ocakavat’ z pohl'adu spotrebitel'skej verejnosti
priemern( az zvySenu mieru pozornosti pri ich vybere s oh'adom na ich vys$§iu cenovi naro¢nost’ najma

Vv pripade tovarov solarne ¢lanky, solarne kolektory na ohrev vody a vykurovanie. V pripade tovarov

a sluzieb starSich ochrannych zndmok je relevantnou verejnost'ou tiez Siroka spotrebitel'ska verejnost, ktora
tymto tovarom a sluzbam bude venovat’ taktiez priemerna, pripadne tieZ vy$Siu mieru pozornosti, napriklad
vo vzt'ahu k sluzbam tykajucim sa softvéru pre osvetl'ovaco-technické pristroje a zariadenia, pristrojov na
riadenie a reguléciu osvetlenia, projektovaniu zariadeni osvetl'ovacej techniky a tvorbe softvérov na
spracovanie dat, najma v oblasti osvetl'ovacej techniky.

Pokial’ ide o samotné posudenie pravdepodobnosti zameny porovnavanych oznacéeni z komplexného
hladiska je potrebné vychadzat’ z toho, Ze zverejnené oznacenie a starSie ochranné zndmky z pohl'adu
priemerného spotrebitel’a nie s podobné ani z vizuélneho a ani z fonetického hl'adiska, pricom sémantické
hladisko nema vplyv na posudenie ich podobnosti. Cast’ porovnavanych tovarov (,,soldrne clanky v triede
9 a ,,solarne kolektory na ohrev vody a vykurovanie* v triede 11) zverejneného oznacenia bola posidené ako
nepodobna so zapisanymi tovarmi a sluzbami pre starSie ochranné znamky, ¢o vedie k zaveru, Ze aj pri
priemernej miere pozornosti spotrebitel’a k pravdepodobnosti zameny v pripade tychto tovarov nebude
dochadzat’.

Co sa tyka prihlasovanych tovarov v triede 11 ,,0svetlovacie pristroje a zariadenia* tieto sice boli postidené
ako rovnaké so zapisanymi tovarmi a sluzbami pre starSie ochranné znamky, avsak ako uz bolo uvedené,



v danom pripade boli porovnavané oznacenia vyhodnotené ako nepodobné z vizualneho hl'adiska a

z fonetického hl'adiska a sémantické hl'adisko na vnimanie porovnavanych oznaceni priemernym
spotrebitel'om nema vplyv, ked’ze mozno vychadzat’ z fantazijného charakteru tychto oznaceni. Podobnost’
uvedenych tovarov bola kon3tatovana v spojeni s priemernou az vys$Sou pozornostou, ktort bude priemerny
spotrebitel’ predmetnym tovarom a venovat’, a preto mozno dévodne predpokladat’, Ze nebude dochadzat’

k zdmene zverejneného oznacenia a star§ich ochrannych znamok, vzhl'adom na to, Zze zverejnené oznaGenie
obsahuje dostato¢né mnozstvo takych odlisnych prvkov, ktoré st mu schopné zabezpecit' odlisny celkovy
dojem vo vnimani relevantnej spotrebitel’skej verejnosti aj v pripade rovnakych a/alebo podobnych tovarov.

Vzhl'adom na tieto skuto¢nosti je mozné konstatovat’, ze neboli naplnené podmienky uplatneného

namietkového dovodu podl'a § 7 pism. a) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach, a preto bolo
rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej ¢asti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podl’a § 40 ods. 1 zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach mozno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. V¢as podany rozklad méa odkladny Gi¢inok.

Ing. Ingrid Breziianova
riaditel’ka
odboru sporovych konani
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